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WUU W, 13
wuudvesunisdeaygyimindi deean dninuiveusnEnsagniveaying Form P.P. 13

AUNTEI1 YUY ANUTNY W.A. 2518
Application Form for Import, Export and Re-export Permit of Conserved Plants or Derivatives
Under the Plant Act B.E. 2518

RUBUT oo
Place
FUT ettt
Date
UUWEDY o [T U YV s
Mr./Mrs./Miss Name - Surname Age Nationality
TIOY e
AAIESS .ottt Rttt
TITEUI e
Telephone
vefunilsdooygnn (Teuwatesmny /ludes [ 1 sudssnmvidsdesyaniive)
Requests for permit (please check at appropriate boxes)
[ ] vilsEeaygnini [ ] vilsdeougndiaan [ ] vilsEeaygiminiu
Import permit Export permit Re-Export permit
Iﬂ&ﬁi@qﬂizmﬁ Purpose of the Transaction
[ ] ienishn
Commercial purpose
[ AU QUIATEY) e
Other (Please specific purpose)
wieudmotidminlduuundngiusine uaseinfivoying fensiumds
Herewith | have enclosed documentary evidence and list of Conserved Plants as listed overleaf
BOTOEIAY .
NamMe & AAress Of PEIMNMITIEE ...ttt ensees
BOTOEEITU e
Name & AJAress Of CONSIGNEE ...ttt

wunnzileuanuimzitesiveysh/avividsdesyyniiveysny
Nursery Registration No./ CITES Permit No.

V3L OSSO (UIM) TRBTIMUZ e
Value (Baht) Means of Conveyance

UTEINAUNDYAIODN .o USEANOTUT s
Country of Import/Export Expected date

Frmdvesusen deyauazionansusynounsBumvenuwuy Wi, 13 gndesmuanuduaimnusenis
| hereby certify that the information and supporting documents submitted in accordance with form
P.P.13 are true and correct in all respects.

ansilede
Signature of Applicant
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(List of Conserved Plants or Derivatives)

U dl
1MUN
List

Do

I INYEERS
Scientific Name of Plants

v A

Ueyivineia
LALLAITIUN

and Source

Appendix No.

AnNwalY
YDINY/NANH U
Description

U
Quantity

PUIYUU
Unit

VUG
Remarks




wUUNANZIUUTENAUAIYD Al

Documentary evidence as follows:

nsvenilsdeayinindinveusng
Application for CITES Import Permits of Conserved Plant.
O wnansuansinguszasdiions@inuide (tawziveyinddydi o Mlildurainnisveneiugiion)
A document stating the purpose of import for education or research purposes. (for Appendix | species which derived
from wild taken)
L] wifsdeounnleowma anndseimedunis
CITES Export Permit issued by the country of origin.
O swdudnfiveruda @)
Photographs of the specimens to be imported. (if available)
C0 c0neSV3OMENGIUBU e

Any other supporting documents or evidence.

nsvevilsdeayyndeeanivaying
Application for CITES Export Permits of Conserved Plant.
O Laﬂammmi’mqﬂﬁzmﬁmiﬁqaaﬂ mnvm"aENmmﬂ%’g/mﬁﬂi/wﬁwma"’a
(@wsuivayinditlildunannisvenewugifion)
A document stating the Export purpose, issued by a Government agency, Organization, or University. (applicable
for species which derived from wild taken)
O Laﬂammmwddﬁm mﬂ@lﬁ%’ﬂuﬁwﬁ@mssﬁumLﬁ‘auamuﬁwangaﬂ/LLUaaUQﬂ
(Fwiiuiveyinuildunannisvenenugiiiew)
A document issued by a nursery registered or plantation registered. (gpplicable for species derived from artificial propagation)
O nwdudnfivedsoen (i)
Photographs of the specimens to be imported. (if available)
O Laﬂmim’%amﬁﬂgmﬁuﬂ ...........................................................................

Any other supporting documents or evidence.

msveviisFeaygndseaniivayinditldsuaygalimindunlusvernundnsg
Application CITES Export Permits of Previously Imported Conserved Plant.
O wenansuansfiunvesiiveyinsilazdsoonitlsindungndesmungmne
Documents demonstrating that the plants to be exported were legally imported.
O nwdudnfivedsoen (i)
Photographs of the specimens to be imported. (if available)
[0 t0n@NTATOMENGIUTU oo

Any other supporting documents or evidence.

n1sventlsdeayyIntiiiiuNgaysny Aunszs vl ANUSNY W.A. edow
Application for CITES Re-Export Permits for transit of Conserved Plant under the Plant Act B.E. 2518 (1975)
L] mifsdeauaqn anUssmeadiung
CITES Export Permit issued by the country of origin.
[0 t0N@NTATOMENTIUBU oo

Any other supporting documents or evidence.



Uuy W.N. 14
Form P.P. 14

ORIGINAL

CONVENTION ON

PLANT ACT B.E. 2518 (1975)

INTERNATIONAL TRADE IN

ENDANGERED SPECIES OF
\cm WILD FAUNA AND FLORA

oo

IMPORT PERMIT

EXPORT PERMIT

RE-EXPORT PERMIT

OTHER CERTIFICATE

1. PERMIT/CERTIFICATE No.

2. Valid until

3. Consignee (name, address and country)

4. Permittee (name, address and country)

5. Special conditions

5a. Purpose of the transaction (see reverse)

6. Management Authority

DEPARTMENT OF AGRICULTURE
CHATUCHAK, BANGKOK 10900
THAILAND.

Tel/Fax 66-2940-5687

Email : citesflora@gmail.com

7/8 Common name and Scientific name
of plants (genus and species)

9. Description of
specimens

10. Appendix no.
and source
(see reverse)

11. Quantity (including unit) | 12. Country of origin/last
re-export and Permit/
Certificate No.

13. THIS PERMIT/CERTIFICATE IS ISSUED BY

Place

Date

Signature and title Official stamp

14. EXPORT/IMPORT ENDORSEMENT :

See block 7/8 Quantity

A

Port of Exportation/Importation

Date

Signature of Plant Inspector Official stamp

(o T ———




The explanation of Permit and Certificate are as follows;

- The CITES permit is for Appendix | and Il species that are protected under the Convention on

International Trade in Endangered Species of Wild Fauna and Flora.

- The CITES certificate is for plant hybrids, Appendix lll, and CITES-listed plants that have not yet been

published in Thailand's Gazette.

(These correspond to block numbers on the form)

Type of Permit = Tick the square which corresponds to the type of document issued.

1.

2
3.
4.
5

5a.

11.
12.
13.

14.

The Permit or Certificate Number.

The date of expiry of the document may not be more than six months after the date of issuance.
Complete name and address of consignee.

Complete name and address of permittee.

Special conditions may refer to national legislation or special conditions placed on the shipment by
the issuing Management Authority of Thailand only.

The following codes of purpose of the transaction should be used;

T for commercial, G for botanical gardens, Q for traveling exhibitions, S for scientific purposes,
P for personal, M for medical, E for education, B for breeding in captivity or artificial propagation.
The name, address and country of the Management Authority of Thailand for Plants.
Indicate the scientific name (genus and species) of plant under the Convention Appendices and the
common name of plant as known in Thailand. Strike out the unused blocks.

Describe, as precisely as possible, the specimens entering trade (plant, stem, tuber, etc.).

Enter the number of the Appendix of the Convention (I, 1l or Ill) and following codes to indicate the
source:
W = Specimen taken from the wild.
D = Appendix-I plants artificially propagated for commercial purposes.
A = Plants that are artificially propagated.
I = Confiscated or seized specimens.
O = Pre-Convention.
Y = Specimens of plants that fulfill the definition for assisted production.

Indicate the total number of specimens and units.

The country of origin the specimens or indicate the number of the permit or certificate.

To be completed by the official authority who issue the permit or certificate. Enter place and dated of
issued.

To be completed by the official authority who inspects the shipment at the time of export or import.
Enter the quantities of specimens actually exported or imported. Strike out the unused blocks.

The permit will be printed on secure paper with a tracking QR code. The applicant does not receive the
original secure document for advance export or re-export or import until the permit or certificate is

actually

exported or imported. Then the CITES Management Authority of Thailand will print a document

with the signature of the plant inspector on it. The applicant can print the permit themselves in this
situation, but not on secure paper.

For further information of this document, please contact CITES Management Authority of Thailand.
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